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1 Concernant le présent manuel

Ce manuel est un complément au manuel d'utilisation. Le manuel d'utilisation de I'appareil doit étre
respecté afin d’assurer une utilisation s(ire et conforme de l'appareil.

1.1 Nouvelle génération d’appareil

Ce manuel décrit le remplacement d’appareils qui sont remplacés par de nouveaux appareils
compacts et mis a jour d'un point de vue technique.

Avec ce manuel, nous voulons aider a intégrer le nouvel appareil dans votre systeme existant et a
effectuer le remplacement en douceur et sans complications.

La nouvelle génération d’'appareils de Blrkert peut étre paramétrée et configurée avec le logiciel
Blirkert Communicator via l'interface busS intégrée.

Le logiciel Blirkert Communicator peut étre téléchargé gratuitement sous
country.burkert.com.

Le kit d'interface USB-bliS est nécessaire pour se connecter au Blirkert Communicator.

Accessoires Référence article

Kit Interface USB-b(S 1 (bloc d'alimentation, clé bUS avec résistance terminale, 772426
distributeur en Y, céble de 0,7 m avec fiche M12 inclus)

Kit Interface USB-bUS 2 (clé bUS avec résistance terminale, cable de 0,7 m 772551
avec fiche M12 inclus)

Tab. 1: Accessoires
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2 Utilisation du type 8652 comme émulation du
type 8640

L'llot de distributeurs type 8652 comme émulation du type 8640 peut étre utilisé partout ol la
variante bus de terrain de I'llot de distributeurs type 8640 est déja en service.

Une extension logicielle pour le type 8652 permet au type 8652 de se comporter exactement comme
un flot de distributeurs type 8640 en ce qui concerne la commande. Cela signifie que dans les
installations existantes avec le type 8640, une simple émulation peut étre effectuée par I'llot de
distributeurs type 8652.

2.1 Marquage de l'ilot de distributeurs

Afin d'identifier clairement I'llot de distributeurs Type 8652 comme émulation du Type 8640, celui-ci
est doté d'une étiquette d'identification supplémentaire.

Emulation| @ TOUACCCCCCOGCUED
Typ 8640

Fig. 1: Identification du Type 8652 comme émulation du Type 8640

De plus, I'écran du module de communication indique au démarrage/a la mise en service que I'appareil
est une émulation pour le Type 8640.
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3 Différences mécaniques entre les types 8652 et
8640

Le type 8652 est basé sur une architecture d'llot de distributeurs différente de celle du type 8640.

3.1 Structure de base et dimensions

Pour le Type 8640, la structure de base est constituée de modules de base en plastique juxtaposés
de maniére modulaire, qui contiennent les raccords pneumatiques.

Pour le Type 8652, la structure de base se compose d’'une barrette d’alimentation en aluminium dans
laquelle sont vissés des connecteurs a visser.

Les deux ilots de distributeurs ont une cote de jonction de 11 mm cété vanne.

En raison de l'architecture différente de I'llot de distributeurs, les dimensions du Type 8652 et du
Type 8640 sont différentes.

Le raccord du bus de terrain (module de communication) est disposé sur le c6té gauche pour le Type
8652, I'alimentation du bus de terrain se trouve sur le cété droit pour le Type 8640.

En raison de la disposition du module de communication et des entrées numériques, le Type 8652
nécessite un peu plus d’espace en termes de longueur totale, mais sa hauteur est nettement plus
compacte que celle du Type 8640.

Type 8640

rEEErx @reena @reena "y =

pemsiie | sepyei i elr e s | SEFEAA

Fig. 2: Exemple de rapport de taille entre le Type 8640 et le Type 8652 a l'aide d’un flot de 12 distributeurs

Dimensions exactes du Type 8652 dans la fiche technique (point 4 « Dimensions ») sous :
country.burkert.com
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Adaptateur AirLINE Quick
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En raison de l'architecture différente de I'llot de distributeurs, les plans de pose ou les découpes
nécessaires dans le fond/la paroi de I'armoire électrique différent.

Pour la variante d’émulation du type 8652, un adaptateur AirLINE Quick en acier inoxydable est
prémonté en usine. Avec cet adaptateur, I'llot de distributeurs type 8652 peut étre monté sur la
découpe existante dans le fond/la paroi de I'armoire électrique.

l Int_Ext

Int_ Ext

Adaptateur AirLINE Quick

Fig. 3: Tlot de distributeurs 8652 avec adaptateur AirLINE Quick

Dimensions, plans de pose type 8640 et type 8652

Type 8640

7303
59103

>17,5

Paroi intérieure de I'armoire

Type 8652

>17,5

Paroi intérieure de I'armoire

Nombre de M [mm] N1 [mm] N2 [mm] Nombre de
vannes percages
8 155 0,4 54 0,3 158 +0,4 8

12 199 0,4 68 +0,3 202 +0,4 8
Raccordement pneumatique

Marquage Type de raccordement

Type 8640 Type 8652

P (1) G1/4 Connecteur enfichable D10

R (5)/S (3) G1/4 Connecteur enfichable D10

2/4 Connecteur enfichable D6 Connecteur enfichable D6

8|30
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3.2 Vannes type 6534

L'flot de distributeurs type 8640 utilise les vannes pneumatiques type 6524 et type 6525.
L'llot de distributeurs type 8652 utilise les vannes pneumatiques a coulisse type 6534.

Types 6524/6525 Type 6534

(ot de distributeurs type 8640) (ilot de distributeurs type 8652)
Pression du fluide 0...10 bar 0...10 bar
Pression de pilotage 2,5...10 bar 3...10 bar

Tab. 2: Comparaison de la plage de pression types 6524/6525 et 6534

Pour plus d'informations, consulter le manuel d’utilisation du type 8652 sur :country.burkert.com

» Vanne pneumatique a coulisse Type 6534
» Mises en service par commande manuelle

¢ Remplacement de la vanne pneumatique

3.3 Affichage

Contrairement a I'llot de distributeurs type 8640, I'llot de distributeurs type 8652 dispose d'écrans a
cristaux liquides pour 'affichage d'état. Sur I'écran, la position de commutation ainsi que d'éventuel
états d’erreur des sorties sont représentés de maniére graphique.

Description des indications a I'écran flot d'émulation type 8652

r ) | 4 vannes simples,

|:| . |:| . vanne 1 et vanne 3 actionnées,
A v | entrées numériques inactives
r —_— — — | 4 vannes simples,

|:| I:I . . vanne 1 et vanne 2 actionnées,
A d entrées numériques 3, 4 et 5 actives
| ———————————— 4 vannes doubles,

. . . . |:| . . |:| vannes 2, 3, 5-8 actionnées,

A | toutes les entrées numériques sont actives
r— — — pr—y— | De droite a gauche :

|:| I:I |:| |:| 1 vanne double, 1 vanne borgne, 2 vanne simple
| § v | entrées numériques 1+2, 5+6, 8 actives

Tab. 3: Description indications d'affichage
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4 Affectation des connexions de travail a
I'électronique de commande

Raccords supérieurs (2)

Raccords inférieurs (4)

Fig. 4: Marquage des positions de vanne sur la barrette d’alimentation type 8652 comme émulation pour type
8640

4.1 Affectation des broches de vanne simple 5/2 voies

flot de distributeurs type 8640
Vanne simple type 6525 5/2 voies (CFH)

N° de bit Bit ... Bit 3 Bit 2 Bit 1 Bit O
Position de vanne Position de Position de Position de Position de Position de
vanne ... vanne 4 vanne 3 vanne 2 vanne 1
Raccord de travalil 8 6 4 2
8 6 4 2 7 5 3 1

Etat non commuté :
raccordement supérieur pressurisé
Raccordement inférieur purgé

Tab. 4: Affectation des broches en cas d'lot de distributeurs type 8640

10| 30



MAN 1000597609 FR Version: C Status: RL (released | freigegeben) printed: 03.07.2026

Type 8652 burkert

Affectation des connexions de travail a I'électronique de commande FLUID CONTROL SYSTEMS

flot de distributeurs type 8652 comme émulation du type 8640
Vanne simple type 6534 5/2 voies (CFH)

N° de bit Bit ... Bit 3 Bit 2 Bit 1 Bit O
Position de vanne Position de Position de Position de Position de Position de
vanne ... vanne 4 vanne 3 vanne 2 vanne 1
Raccord de travail 8 6 4 2
7 5 3 1

Etat non commuté :
raccordement supérieur pressurisé
Raccordement inférieur purgé

ak'/szm

Tab. 5: Affectation des broches en cas d’llot d’émulation type 8652

Complément a la fonction H (CFH)

En option, la fonction de vanne 3/2 NF (CFC) ou NO (CFD) peut étre réalisée avec la vanne type 6534
CFH, indépendamment de I'électronique de commande/du contact, en fermant une sortie de travail 2
ou 4.

CFH et sortie 2 fermées avec bouchon de fermeture - CFC (3/2 voies NF)

CFH et sortie 4 fermées avec bouchon de fermeture - CFD (3/2 voies NO)

Bouchons de fermeture voir chapitre « Accessoires » dans le manuel d’utilisation du type 8652
sous country.burkert.com
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4.2 Affectation des broches de vanne simple 3/2 voies

flot de distributeurs type 8640
Vanne simple type 6524 3/2 voies (CFC et CFD)

N° de bit Bit ... Bit 3 Bit 2 Bit 1 Bit O
Position de vanne Position de Position de Position de Position de Position de
vanne ... vanne 4 vanne 3 vanne 2 vanne 1
Raccord de travalil 7 5 3 1
8 6 4 2 Etat non commuté :

raccordement supérieur non occupé
Raccordement inférieur purgé (CFC) ou pressurisé (CFD) selon
la fonction de la vanne

Tab. 6: Affectation des broches en cas d'lot de distributeurs type 8640

flot de distributeurs type 8652 comme émulation du type 8640
Vanne simple type 6534 3/2 voies NF (CFC)

N° de bit Bit ... Bit 3 Bit 2 Bit 1 Bit O
Position de vanne Position de Position de Position de Position de Position de

vanne ... vanne 4 vanne 3 vanne 2 vanne 1
Raccord de travail 7 5 3 1

Etat non commuté :
raccordement supérieur non occupé
Raccordement inférieur purgé (CFC)

s R S
RS

7 6 5 4 3 2

@@@@@@@

P/1
anls
75 3 1,(,9

@ e

Tab. 7: Affectation des broches en cas dTlot d’émulation type 8652
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4.3 Affectation des broches vanne double 2x3/2 voies

flot de distributeurs type 8640

Vanne double type 6524 2 x 3/2 voies (CFC)

N° de bit Bit ... Bit 7 Bit 5 Bit 3 Bit 1
Bit 6 Bit 4 Bit 2 Bit O
Position de vanne Position de Position de Position de Position de Position de
vanne ... vanne 4 vanne 3 vanne 2 vanne 1
Raccord de travail 8 6 4 2
8 6 4 2 7 5 3 1

Etat non commuté :
raccordements supérieur et inférieur purgés (CFC)

Tab. 8: Affectation des broches flot de distributeurs type 8640

flot de distributeurs type 8652 comme émulation du type 8640
Vanne double type 6534 2 x 3/2 voies (CFC et CFD)

N° de bit Bit ... Bit 7 Bit 5 Bit 3 Bit 1
Bit 6 Bit 4 Bit 2 Bit O
Position de vanne Position de Position de Position de Position de Position de
vanne ... vanne 4 vanne 3 vanne 2 vanne 1
Raccord de travail 8 6 4 2
7 5 3 1

Etat non commuté :
raccordements supérieur et inférieur purgés (CFC) ou pressuri-
sés (CFD) selon la fonction de la vanne

Tab. 9: Affectation des broches en cas d‘llot d’émulation type 8652

13| 30
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4.4 Exemple d’affectation des broches

Dans I'exemple suivant, I'affectation des broches d’'un ilot de distributeurs type 8652 avec 8 positions
de vanne (vannes simples 3/2 voies et 5/2 voies ainsi que vannes doubles) est décrite.

Vanne simple Vanne double
3/2 NF 3/2 NF 3/2 NF 3/2 NF 5/2 5/2 2 x 3/2 2x3/2
Bit 9 Bit 8 Bit 7 Bit 6 Bit 5 Bit 4 Bit3 Bit2 Bit 1 Bit O
Position Position Position Position Position Position  Position de Position de
de vanne devanne devanne devanne de de vanne vanne 2 vanne 1
8 7 6 5 vanne4 3
8 (2) 6 (2) 4 (2) 2 (2)
15 (4) 13 (4) 11 (4) 9 (4) 7 (4) 5 (4) 3 (4) 1(4)

Tab. 10: Exemple d’'une affectation des broches

Raccords supérieurs (2)

Raccords inférieurs (4)

Fig. 5: Exemple d’'une affectation des broches

14|30
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5 Affectation des entrées numériques

Sur Ilot d'émulation, I'affectation des entrées numériques est effectuée de droite a gauche,
contrairement a ce qui est indiqué sur le module électronique.

11 ;'l [ENENENENENE] 8 7 6 5 4 3 2 1 @

ATTENTION
arsgsegice 5 Inverted sequence

8 —1

Fig. 6: L'affectation des entrées numériques est effectuée de droite a gauche

15| 30
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6 Installation dans le fond/la paroi de I'armoire
électrique

En raison de I'architecture différente de I'llot de distributeurs, les plans de pose ou les découpes
nécessaires dans le fond/la paroi de I'armoire électrique different.

Pour la variante d’émulation du type 8652, un adaptateur AirLINE Quick en acier inoxydable est
prémonté en usine. Avec cet adaptateur, I'Tlot de distributeurs type 8652 peut étre monté sur la
découpe existante dans le fond/la paroi de I'armoire électrique.

Fig. 7: Remplacement du type 8640 par le type 8652, installation au fond/a la paroi de I'armoire électrique

1 Tlot de distributeurs type 8640 2 Tlot de distributeurs type 8652 avec adapta-
teur AirLINE Quick
3 Tole stabilisatrice 4 Vis M5 x 10

» Desserrer les vis M5 x 10 de Ilot de distributeurs type 8640 a remplacer et retirer la tole
stabilisatrice.

» Retirer Ilot de distributeurs type 8640 de I'armoire électrique et, le cas échéant, nettoyer la
surface d'étanchéité le long de la découpe dans I'armoire électrique.

» Placer Ilot de distributeurs type 8652 avec I'adaptateur dans I'armoire électrique dans la découpe.

» Replacer la tole stabilisatrice de I'extérieur et la fixer avec les nouvelles vis M5 x 10 du kit de
fixation fourni (couple de serrage 2,5 Nm).

16 | 30
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7 Fichier de description de l'appareil

Le fichier de description de I'appareil doit étre repris de I'llot de distributeurs 8640.

Téléchargement du fichier de description de I'appareil

» Quvrir country.burkert.com.

» Saisir le numéro de type a 4 chiffres dans le masque de recherche et appuyer sur la touche
« Entrée ».

» Sélectionner le filtre « Downloads ».
» Filtrer « logiciel» par type de document.

» Télécharger les Device Description Files.

17 30
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8 Parametres du protocole
8.1 Sélectionner le protocole

Cette étape n'est nécessaire que si le protocole n'a pas été préréglé en usine.

Lors de l'utilisation d'ilots d’extension RIO, le réglage doit étre effectué uniquement sur I'flot principal
(Master).

[l existe plusieurs possibilités pour choisir le protocole :

8.1.1 Sélectionner le protocole sur le module de communication
» Appuyer 2 fois sur la touche de navigation @.

v

Sélectionner Parameter > Ind. Comm. > Protocol.

v

Sélectionner le protocole souhaité et confirmer.

v

Naviguer dans Exit jusqu’a ce que le message A restart is required to apply changes apparaisse.

v

Sélectionner OK.

v

Restart device? > Yes.

8.1.2 Sélectionner le protocole avec le serveur web (non disponible pour
PROFIBUS)

Etablir une connexion avec le serveur web (pour la procédure, voir le manuel d'utilisation du Type
8652).
Nom d'utilisateur : admin, mot de passe : admin

v

» Naviguer vers Industrial communication > Configuration > Protocol.

v

Sélectionner le protocole.

» Pour que les modifications prennent effet : redémarrer I'appareil.

8.1.3 Sélectionner le protocole avec Biirkert Communicator

» Cliquer sur « + » dans la zone d’écran gauche devant l'appareil souhaité pour ouvrir les menus des
appareils.

v

Naviguer vers Communication industrielle > Paramétre > Protocole.

v

Sélectionner le protocole.

» Pour que les modifications prennent effet : redémarrer l'appareil.

18 | 30
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8.2 Saisir 'adresse spécifique au protocole
Il existe plusieurs fagons de saisir 'adresse spécifique au protocole :

8.2.1 Saisir I'adresse sur I'afficheur du module de communication

>

>

Appuyer 2 fois sur la touche de navigation @.

Naviguer de Parameter > Ind. Comm. > IP set vers address.
Ou (pour PROFIBUS) :
Parameter > Ind. Comm. > IP set > Adresse PROFIBUS.

Activer le traitement avec la touche de navigation @.

Régler I'adresse avec les touches fléchées, confirmer avec la touche de navigation @ et
enregistrer.

Naviguer dans Exit jusqu’a ce que le message A restart is required to apply changes apparaisse.
Sélectionner OK.

Restart device? > Yes.

8.2.2 Saisir 'adresse avec le serveur web (non disponible pour

v

v

v

PROFIBUS)

Etablir une connexion avec le serveur web (pour la procédure, voir le manuel d'utilisation du Type
8652).
Nom d'utilisateur : admin, mot de passe : admin

Naviguer vers Industrial communication > Configuration.
Saisir I'adresse.

Pour que les modifications prennent effet : redémarrer I'appareil.
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8.2.3 Blrkert Communicator : PROFINET, EtherNet/IP et Modbus TCP

PROFINET EtherNet/IP Modbus TCP
Nom DNS compatible X - -
Adresse IP fixe X X X
Masque de réseau X X X
Passerelle standard X X X
Adresse IP temporaire X X -

Tab. 11: Paramétres de protocole possibles

Lire I'adresse IP actuelle (a titre d’exemple EtherNet/IP)

» Cliquer sur « + » dans la zone d’écran gauche devant l'appareil souhaité pour ouvrir les menus des

appareils.

» Naviguer vers EtherNet/IP > Paramétre > Réglages EtherNet/IP > Réglages paramétres IP.

v L'adresse IP s’affiche.

Parameétres du protocole (a I'exemple d’EtherNet/IP)

» Cliquer sur « + » dans la zone d’écran gauche devant l'appareil souhaité pour ouvrir les menus des

appareils.

v

» Le cas échéant, modifier les paramétres.

Naviguer vers EtherNet/IP > Paramétre > Réglages EtherNet/IP.

» Pour que les modifications prennent effet : redémarrer I'appareil.

8.2.4 Burkert Communicator : saisir 'adresse PROFIBUS

» Cliquer sur « + » dans la zone d’écran gauche devant l'appareil souhaité pour ouvrir les menus des

appareils.

v

v

Régler I'adresse.

v

Naviguer vers PROFIBUS DPV1 > Paramétre > Réglages Profibus.

Pour que les modifications prennent effet : redémarrer I'appareil.
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9 Configuration des E/S

9.1 Réglages de vanne
Les types de vannes utilisés par I'llot de distributeurs sont déja préréglés en usine.

Lorsque des vannes d’un type sont remplacées par des vannes d’'un autre type, les réglages peuvent
étre ajustés via l'afficheur du module de communication ou avec Blirkert Communicator.

9.11 Réglage sur I'afficheur du module de communication

» Appuyer 2 fois sur la touche de navigation @.

» Sélectionner Parameter > AirLINE > Valve cnf > Unité > Slot.

» Sélectionner la fonction de vanne modifiée.

» Sinécessaire, effectuer d'autres réglages de vanne.

» Naviguer dans Exit jusqu’'a ce que le message A restart is required to apply changes apparaisse.
» Sélectionner OK.

» Restart device? > Yes.

9.1.2 Réglage avec Burkert Communicator

» Cliquer sur « + » dans la zone d’écran gauche devant l'appareil souhaité pour ouvrir les menus des
appareils.

» Naviguer vers |IOs > Paramétre > Réglages de vanne.

» Effectuer les réglages pour chaque unité de vanne. Cela peut étre réglé globalement pour l'unité de
vannes ou séparément pour chaque vanne.

» Pour que les modifications prennent effet : redémarrer I'appareil.

9.2 Etat d’erreur réglages

Le menu Etat d'erreur réglages est uniquement destiné a I'afficheur. L'état d’erreur ne peut étre défini
ni par le Communicator ni par l'afficheur, mais est exclusivement défini par 'automate.
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9.3 Parameétres du module d’entrée

Les paramétres du module d’entrées ne peuvent étre paramétrés que sur des ilots d’extension. L'Tlot
principal est configuré via 'automate programmable industriel.

Exception : PROFIBUS

Pour PROFIBUS DPVO, le réglage de I'lot principal n'est pas effectué via 'automate programmable
industriel.

En revanche, pour PROFIBUS DPV1, l'automate programmable industriel prend en charge la
configuration.

Comme il n'est pas possible de savoir sur I'appareil s'il existe une connexion DPVO ou DPV1, 'option
de réglage est toujours affichée sur I'afficheur ou dans Blirkert Communicator. Si un réglage du
module d’entrées est effectué lors d’'une connexion DPV1, I'API le remplacera lors du prochain
redémarrage.

9.3.1 Réglage sur I'afficheur du module de communication
» Appuyer 2 fois sur la touche de navigation Q.
» Naviguer vers Parameter > AirLINE > Input cnf

» Configurer le mode de fonctionnement (description des modes, voir manuel d'utilisation de Type
8640).

» Naviguer dans Exit jusqu’'a ce que le message A restart is required to apply changes apparaisse.
» Sélectionner OK.

» Restart device? > Yes.

9.3.2 Réglage avec Blrkert Communicator

» Cliquer sur « + » dans la zone d’écran gauche devant l'appareil souhaité pour ouvrir les menus des
appareils.

» Naviguer vers I0s > Paramétre > Paramétres du module d’entrée.
» Effectuer les réglages des unités de vanne conformément a la configuration de l'appareil.
» Configurer Mode entrées (description des modes : voir manuel d'utilisation Type 8640).

» Pour que les modifications prennent effet : redémarrer I'appareil.
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10 Affectation RIO

L'affectation RIO n’est nécessaire que pour les flots de distributeurs avec extension RIO. Jusqu'a
8 ilots d’extension (slaves RIO) peuvent étre présents.

Il existe plusieurs facons de créer I'affectation RIO :

10.1 affectation RIO sur I'afficheur du module de

communication
D’abord, configurer I'ID de slave RIO sur chaque ilot d’extension.
L'attribution des ID de slaves RIO doit étre continue. Les espaces ne sont pas autorisés.

» Appuyer 2 fois sur la touche de navigation @.

v

Sélectionner Parameter > RIO > ID du slave RIO.

v

Naviguer dans Exit jusqu’a ce que le message A restart is required to apply changes apparaisse.

v

Sélectionner OK.

v

Restart device? > Yes.

Ensuite, rechercher les ID des slaves sur 'afficheur de I'lot principal (Master) :
» Appuyer 2 fois sur la touche de navigation ()
» Sélectionner Parameter > RIO > Recherche.

v L1lot principal recherche les ID des slaves. Aprés une recherche réussie, le message RIO found
apparait.

» Confirmer Save.
» Confirmer Restart now to apply changes.

v L'lot principale et tous les ilots d’extension connectés redémarrent.
Les afficheurs des Tlots d’extension indiquent I'état de connexion a Illot principal (Master).

Messages d’erreur possibles

Message Description

Internal error Echec d’accés aux objets propres

Duplicate RIO slavelD found Plusieurs appareils avec la méme ID de slave RIO trouvés
Invalid RIO slavelD sequence Numérotation de I'ID de slave RIO non continue

RIO device with old firmware Au moins 11lot d’extension utilise un firmware obsoléte qui

ne prend pas encore en charge la fonction de recherche
automatique

Unconf. RIO device Au moins 11lot d’extension n'a pas recu d’ID de slave RIO

Tab. 12: Affectation RIO, messages d’erreur possibles sur I'afficheur du module de communication
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10.2 Affectation RIO avec Burkert Communicator

» Dans Birkert Communicator, cliquer a gauche de I'écran principal sur « + » avant Illot principal
(Master) pour ouvrir les menus de l'appareil.

» Sélectionner RIO.

» Créer les Affectation RIO (un assistant vous aide a configurer).

Remarques :
o La fenétre Affectation RIO affiche les 8 RIO maximum possibles.
o L’attribution des ID de slaves RIO doit étre continue. Les espaces ne sont pas autorisés.

o Les appareils attribués disparaissent de la liste déroulante.

Si une affectation doit étre modifiée :
» Sélectionner non utilisé dans la liste déroulante.

» Réaffecter les appareils.
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11 Attribuer un nom a l'appareil

L'attribution d’'un nom d’appareil facilite I'affectation des appareils. Le nom de I'appareil peut étre
modifié dans Blrkert Communicator sans avoir de conséquences sur la communication.

» Cliquer sur « + » dans la zone d’écran gauche devant l'appareil souhaité pour ouvrir les menus des
appareils.

» Naviguer vers Parametres généraux > Parametre > biS > Nom affiché.
» Saisir un nom d’appareil unique.

Le nom de l'appareil doit étre attribué individuellement a chaque appareil.
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12 Surveillance de la tension d’alimentation

La surveillance de la tension d’alimentation est activée en usine sur I'appareil. Si la tension
d’'alimentation du bloc de vannes est interrompue, un message d’erreur est envoyé a 'automate.

Si nécessaire, la surveillance de la tension d'alimentation peut étre désactivée dans le Biirkert
Communicator.

» Cliquer sur « + » dans la zone d’écran gauche devant l'appareil souhaité pour ouvrir les menus des
appareils.

» Naviguer vers Parameétres généraux > Parametre > Surveillance de la tension d’alimentation.
» Désactiver ou activer la surveillance (EVS actif).

» Pour que les modifications prennent effet : redémarrer I'appareil.
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Codes d’'erreur

Informations complémentaires sur certains codes d’erreur

19/57,19/58, 31/29 : « EVS » désigne dans ce cas la tension d’alimentation des vannes

31/60 Au moins 1 appareil RIO présente une erreur dans la tension d’alimentation
45/1793 : I'appareil RIO a été perdu

Code d’erreur Description

1/3 Surcharge détectée.

21 Surtension détectée.

2/2 Sous-tension détectée.

2/3 Limite d'avertissement de tension dépassée.

2/4 Limite d'avertissement de tension non atteinte.

2/5 Tension de la pile inférieure a la valeur limite d’avertissement.

2/6 Chute de tension détectée.

3N Surtempérature détectée.

3/2 Sous-température détectée.

3/3 Limite d'avertissement de température dépassée.

3/4 Limite d'avertissement de température non atteinte.

19/13 ...19/18 Unité 1... Unité 6 : court-circuit sur I'unité d’'indicateur de position supérieure.

19/19 19/24 Unité 1... Unité 6 : court-circuit sur l'unité d’'indicateur de position inférieure.

19/25...19/30 Unité 1 ... Unité 6 : rupture de fil sur I'unité d’'indicateur de position supérieure.

19/31...19/36 Unité 1 ... Unité 6 : rupture de fil sur I'unité d’'indicateur de position inférieure.

19/57 EVS (fermeture par vanne externe) est actif sur une unité.

19/58 EVS (fermeture par vanne externe) est actif sur une unité ou l'appareil n'a pas
d’alimentation (24 V) pour les vannes pneumatiques.

19/59...19/64 Unité 1 ... Unité 6 : court-circuit sur une entrée de 'unité d’indicateur de
position.

19/65...19/70 Unité 1... Unité 6 : rupture de fil sur une entrée de l'unité d'indicateur de
position.

31/1...31/6 Unité 1 ... Unité 6 : surcharge détectée.

31/10 ... 31/15 Unité 1... Unité 6 : liaison interne vers les entrées numériques du module
électronique interrompue.

31/16 ... 31/21 Unité 1... Unité 6 : liaison interne vers I'affichage du module électronique
interrompue.

31/28 Liaison interne vers l'afficheur du module de communication interrompue.

31/29 L'état de 'EVS ne peut pas étre lu.
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Code d’erreur

Description

31/50

EVS (fermeture par vanne externe) est actif sur toutes les unités, appareil peut
ne pas avoir d'alimentation électrique (24 V) pour les vannes pneumatiques.

31/60 Erreur d'alimentation du RIO".

31/7 ... 31/8 Module électronique défectueux.

31/9 Commande de vanne défectueuse.

32/1 Capacité de la mémoire interne des messages dépassée.
32/130 Initialisation de I'appareil.

33/1 Passage a I'état « fonctionnement ».

33/2 Passage a I'état « Diagnostic actif ».

33/3 Passage a I'état « Maintenance ».

33/4 Passage a I'état « Hors spécification ».

33/5 Passage a I'état « Contréle du fonctionnement ».

33/6 Passage a I'état « Erreur ».

33/7 Passage a I'état de marche AUTOMATIQUE.

33/8 Passage a I'état de marche MANUEL.

33/9 Passage en mode spécial : LED clignotante.

33/11 Passage a I'état « Eteint ».

33/12 Au moins 1 valeur d’entrée est simulée.

33/13 Au moins 1 valeur de sortie est simulée.

33/14 Mode démo activé.

33/15 Signal de maintenance déclenché par l'utilisateur.
33/32768 1 message d'état présent.

40/996 Erreur sur un ou plusieurs appareils abonnés.

45/256 Evénement biS : biis n’est PAS opérationnel.

45/257 Evénement biS : initialiser la communication.

45/512 Evénement biiS : localisation.

45/768 Evénement biS : un appareil utilise la méme adresse.
45/1024 Evénement biS : connexion au bus perdue / bus non disponible.
45/1792 Evénement biiS : recherche abonné active.

45/1793 Evénement bls : producteur(s) introuvable(s).

45/1794 Evénement biiS : appareil configuré manuellement sans adresse. La recherche

peut prendre jusqu’a 1 minute.

" Au moins 1 appareil RIO présente une erreur dans l'alimentation en tension
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Code d'erreur Description

45/1795 Evénement biS : erreur pendant I'affectation du producteur.

45/1796 Evénement biS : échec de la suppression du producteur.

45/1797 Evénement biiS : appareil CANopen mal configuré.

45/1798 Evénement biS : valeur GCV configurée sur les deux interfaces biiS.

45/1799 Evénement b{S : communication cyclique du producteur inactive.

45/2048 Evénement biiS : sauvegarde des données biiS persistantes (ne pas éteindre
I'appareil).

45/2049 Evénement biiS : suppression des données biiS persistantes (ne pas éteindre
I'appareil).

45/2304 Evénement bisS : le routeur des données asynchrones est actif.

45/2560 Evénement biiS : numéro de série incorrect.

45/2561 Evénement biiS : configuration incorrecte des entrées cycliques (filtres
insuffisants).

45/2562 Evénement biiS : configuration incorrecte des valeurs cycliques.

45/2816 Evénement biiS : le manager est actif.

45/3072 Evénement biS : appareil surveillé en panne.

45/3584 Attente d'adressage.

45/4096 Erreur lors de linitialisation des parameétres de l'appareil.

45/4097 L'adresse configurée est déja utilisée.

511 Aucune connexion correcte au systéeme de commande de process.

51/10 Initialisation de la communication industrielle.

51/101 Erreur pendant la configuration NetX, p. ex. pendant le téléchargement du
firmware.

51/102 La communication industrielle est désactivée.

51/103 Fichier de mappage absent ou erroné.

51/104 Aucun firmware protocole disponible.

51/105 Sélectionner un protocole et redémarrer I'appareil.

51/2 Transfert des données cycliques plus lent que les parametres d’expiration
réglés.

51/201 Erreur d'initialisation pile de protocoles.

51/202 Erreur de configuration pile de protocoles.

51/203 Erreur pendant I'envoi de 'adresse MAC.

51/204 Erreur pendant I'enregistrement des données d'objet.

51/205 Erreur pendant I'enregistrement des connexions, plus de 5 indiquées.

51/206 Mauvaise adresse PROFIBUS, seules les adresses 1 a 126 sont possibles.

51/207 Mauvaise adresse CC-Link, seules les adresses 1 a 64 sont possibles.
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Code d’erreur

Description

51/208

Mauvaise vitesse de transmission CC-Link.

51/300 Le maitre du bus de terrain est en mode d’arrét.

51/303 Erreur lors de I'échange de données cycliques.

51/400 Le maitre a essayé de raccorder un module/sous-module défectueux.

63/50 Trop d'entrées pour un flot de distributeurs (composition par bits). (Erreur
Profibus dans le télégramme de paramétrage)

63/51 Trop de sorties pour un ilot de distributeurs (composition par bits). (Erreur
Profibus dans le télégramme de paramétrage)

63/52 Télégramme de paramétrage trop grand. (Erreur Profibus dans le télégramme
de paramétrage)

63/53 Télégramme de paramétrage trop petit. (Erreur Profibus dans le télégramme de
paramétrage)

63/54 Trop d'entrées pour un flot de distributeurs. (Erreur Profibus dans le
télégramme de configuration)

63/55 Trop de sorties pour un ilot de distributeurs. (Erreur Profibus dans le
télégramme de configuration)

63/56 Trop peu d'entrées pour un flot de distributeurs (prescription du télégramme de
paramétrage). (Erreur Profibus dans le télégramme de configuration)

63/57 Trop peu de sorties pour un ilot de distributeurs (prescription du télégramme
de paramétrage). (Erreur Profibus dans le télégramme de configuration)

63/58 Un identifiant n'a pas le bon code. (Erreur Profibus dans le télégramme de

configuration)
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